EU DECLARATION OF CONFORMITY
(No. 0019_03B)

1. Radio Equipment:

2. Name and address of the manufacturer:

Name and address of the authorized
representative:

Refrigerator-freezer
Brand: Bosch

Robert Bosch Hausgerate GmbH, Carl-Wery-
StralRe 34, 81739 Minchen, Germany

BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Stralle 34
81739 Minchen, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Object of the declaration:

KE KGNN36A; KE KGNN39A; KE KGNN33AT;
KE KGNN36AT;

KE KGNN46A; KE KGNN49A; KE KGNN39A
CIF *

* Number can be found on the rating plate. This number is the main identifier used in the technical documentation and

should not be confused with the sales name.

5. The object of the declaration described
above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation:

6. References to the relevant harmonised
standards used or references to the other
technical specifications in relation to which
conformity is declared:

7. The notified body:
performed an intervention:
and issued the EU-type examination
certificate:

8. Description of accessories and
components, including software which allow
the radio equipment to operate as intended
and covered by the EU declaration of
conformity:
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9. Additional information: Method for testing in accordance with EN 55014-
1 clause 4.1.2.3.
Manufacturer’s choice concerning emission
testing 30 — 1.000 MHz:
absorbing clamp measurement 30 — 300 MHz

Name: Bernd Schessl Name:Christian Noje
Function: Head of Development PRF-DE Function: Head of Quality Management PRF-QM

Place and date of issue: Giengen, 08/08/2019
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Translations

BG

ES

cs

DA

DE

ET

PagnoctopbxeHune:

Equipo
radioeléctrico:

Radiové zarizeni:

Radioudstyr:

Funkanlage:

Raadioseade:

Mme n agpec Ha

Nombre y direccion

Jméno a adresa

Navn og adresse pa

Name und Anschrift

Tootja nimi ja

npoussoaunTens: del fabricante o de vyrobce nebo jeho fabrikanten des Herstellers: aadress:

su representante zplnomocnéného eller dennes

autorizado: zastupce: bemyndigede Name und Anschrift | Volitatud esindaja
Mme n agpec Ha repraesentant: des nimi ja aadress:
YMbIHOMOLLEHSA Bevollmachtigten:
npeacraBuTen:
HacTosiwara La presente Toto prohlaseni o Denne Die alleinige Kaesolev

AeKknapauus 3a
CbOTBETCTBME €

declaracion de
conformidad

shodé se vydava na
vyhradni

overensstemmelses
erkleering udstedes

Verantwortung fiir
die Ausstellung

vastavusdeklaratsio
on on valja antud

v3gafeHa Ha se expide bajo la odpovédnost pa fabrikantens dieser tootja
OTFrOBOPHOCTTa Ha exclusiva vyrobce. ansvar. Konformitatserklaru | ainuvastutusel.
npovsBoanTens: responsabilidad del ng tragt der

fabricante. Hersteller.
Mpeamet Ha Objeto de la Predmét prohladeni: | Erkleeringens Gegenstand der Deklareeritav toode:
Jeknapauusra: declaracion: genstand: Erklarung:

HomepbT moxe aa
ce Hamepu Ha
Tabenkata ¢ AaHHU
Ha ypepa. Toan
HOMEp € OCHOBHUSIT
vaeHTudukaTop,
n3nonssaH B
TexHuyeckarta
[OKyMeHTauus, n
He TpsibBa ga ce
6bpka ¢ UMeTo Ha
TbproBckaTa Mapka.

El nimero se puede
encontrar en la
placa de
caracteristicas. Este
numero es el
identificador
principal utilizado
enla
documentacion
técnica y no debe
confundirse con el
nombre de venta.

Cislo je uvedeno na
typovém Stitku. Toto
¢islo je hlavnim
indetifikatorem
pouzitym v
technické
dokumentaci a
nelze ho zaménovat
s obchodnim
nazvem.

Nummer kan findes
pa typeskiltet. Dette
nummer er
hovedidentifikatoren
som bruges i den
tekniske
dokumentation og
ber ikke forveksles
med salgsnavnet.

Die Nummer
befindet sich auf
dem Typenschild.
Diese Nummer ist
die Hauptkennung,
die in der
technischen
Dokumentation
benutzt wird und
sollte nicht mit der
Verkaufsbezeichnu
ng verwechselt

Number on kantud
nimeplaadile.
Number on
peamine tunnus,
mida kasutatakse
tehnilises
dokumentatsioonis
ning seda ei tohi
segi ajada
mutginimetusega.

werden.
MpeameTsT Ha El objeto de la VySe popsany Genstanden for Der oben Ulalkirjeldatud
OeknapauusTa, declaracion pfedmét prohlaseni erklaeringen, som beschriebene deklareeritav toode
onvcaH no-rope, descrito je ve shodé s beskrevet ovenfor, Gegenstand on kooskolas
oTroBapsi Ha anteriormente es pfislusnymi er i overensst der Erklarung asjakohaste liidu
CbOTBETHOTO conforme con la harmonizovanymi emmelse med den erfillt die Uhtlustamisdigusakti
3akoHodaTencTso legislacion de pravnimi predpisy relevante einschlagigen dega:
Ha armonizacion Unie: EU- Harmonisierungsrec
Coblosa 3a pertinente harmoniseringslovgi | htsvorschriften der
XapMoHM3aLmsi: de la Union: vning: Union:

MosoBaBaHe Ha Referencias a las Odkazy na Henvisninger til de Angabe der Viited kasutatud
n3nonsBaHuTe normas prislusné relevante einschlagigen Uhtlustatud
XapMOHU3npaHu armonizadas harmonizované anvendte harmonisierten standarditele voi
cTaHaapT unm pertinentes normy, které byly harmoniserede Normen, die viited muudele
nososaBaHe Ha utilizadas o pouzity, nebo na standarder eller zugrunde gelegt tehnilistele
OPYr TEXHUYECKN referencias jiné technické henvisning wurden, oder tingimustele, millele
cneuundukalmu, no alas otras specifikace, na er til de andre Angabe der vastavust
OTHOLLEHMe Ha especificaciones jejichz zakladé se tekniske anderen deklareeritakse:
KOUTO ce técnicas en relacion | shoda prohlasuje: specifikationer, som | technischen
fAeknapuvpa con las cuales se der erkleeres Spezifikatio
CbOTBETCTBUETO: declara overensstemmelse nen, bezlglich
la conformidad: med: derer die

Konformitat erklart

wird:
Hotuduumpanusar El organismo Oznameny subjekt Det bemyndigede Die notifizierte Teavitatud asutus ...
opraH... notificado ... . (nazev, ¢islo) ... | organ ... (navn, Stelle ... (Name, (nimi, number) ...
(HaumeHoBaHue, (nombre, proved! ... (popis nummer) har Kennnummer) hat teostas ... (tegevuse
HOMEeD)... numero) ... ha opatfeni) ... a foretaget ... (Beschreibung kirjeldus)
V3BBLPLUN ... efectuado ... vydal certifikat ... (beskrivelse af ihrer Mitwirkung) ... ... ja andis valja ELi
(onucaHune Ha (descripcion EU prezkouseni aktiviteten) ... og und folgende EU- tulibihindamistéendi
V3BbPLUEHOTO) dela typu: ... udstedt EU- Baumusterpriifbesc | :
... u3page intervencion) ... y typeafpravningsatte | heinigung
ceptTudukata 3a EC | expedido st ... ausgestellt:

wnscneaBaHe Ha
Tana: ...

el certificado de
examen UE de
tipo: ...

OnucaHue Ha

Descripcion de los

Popis pfislusenstvi

beskrivelse af

Beschreibung des

Selliste tarvikute ja

npuHaaneXxHocTuTe | accesorios y a soucasti, véetné tilbeher Zubehors osade, samuti

1 KOMMOHEHTUTE, componentes, softwaru, které og komponenter, und der tarkvara kirjeldus,
BKIMIOYNTENHO incluido umoznuji herunder software, Bestandteile mis véimaldavad
codTyep, KouTo el software, que zamyslené som far einschlieflich raadioseadet
nosposnsear Ha permiten que el fungovani radioudstyret til at Software, kasutada
pagunoctopbXeHe | equipo radiového zafizeniv | fungere efter die den ettendhtud otstarbel
TO radioeléctrico souladu s EU hensigten og er bestimmungsgema ja koosk®dlas Eli

Aa paboTtu no funcione como prohlasenim o daekket RRen Betrieb der vastavusdeklaratsio
npegHasHayeHve un estaba shodé: af EU- Funkanlage oniga:

KOUTO previsto y esté overensstemmelses | ermdglichen und

ca obxBaHaTu oT amparado por la erkleeringen: von der EU-

EC peknapauusita declaracion UE de Konformitatserklaru

3a CbOTBETCTBME: conformidad: ng erfasst werden:

HonbnHutenHa Informacion Dalsi informace: Supplerende Zusatzangaben: Lisateave:
VHdopMaLus: adicional: oplysninger:
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